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DIRECTIVA 93/16/CEE A CONSILIULUI
din 5 aprilie 1993
privind facilitarea liberei circulatii a medicilor si recunoasterea reciproci a diplomelor, certificatelor si a
altor titluri oficiale de calificare

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Economice
Europene, in special articolul 49, articolul 57 alineatele (1) si (2)
prima si a treia tezd si articolul 66,

avand in vedere propunerea Comisiei,

in cooperare cu Parlamentul European (%),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (2),

intrucat Directiva 75/362/CEE a Consiliului din 16 iunie 1975
privind recunoasterea reciprocd a diplomelor, certificatelor si altor
titluri oficiale de calificare in medicind, inclusiv masurile destinate
sd faciliteze exercitarea efectivd a dreptului de stabilire si a liber-
tdtii de a presta servicii (*) si Directiva 75/363/CEE a Consiliului
din 16 iunie 1975 privind coordonarea actelor cu putere de lege
si actelor administrative privind activittile medicilor () au fost in
mod frecvent si substantial modificate; intrucit, in consecintd, din
motive de logicd si claritate, este necesard consolidarea directivelor
mentionate anterior; intrucat, in plus, este oportun ca, la grupa-
rea intr-un singur text a directivelor mentionate, si se includ si

(1) JOC125,18.5.1992, p. 170, si
JO C72,15.3.1993.

(3 JOC98,24.4.1992, p. 6.

(}) JOL167,30.6.1975, p. 1. Directivd modificatd ultima data de Direc-
tiva 90/658/CEE (JO L 353, 17.12.1990, p. 73).

(*) JOL 167, 30.6.1975, p. 14. Directivd modificatd ultima datd de
Directiva 90/658/CEE (JO L 353, 17.12.1990, p. 73).

Directiva 86/457/CEE a Consiliului din 15 septembrie 1986 pri-
vind formarea profesionald specificd in medicina generald (°);

intrucat, in temeiul tratatului, de la sfarsitul perioadei de tranzitie
este interzis orice tratament discriminatoriu pe baza cetdteniei in
ceea ce priveste stabilirea si prestarea de servicii; intrucat
principiul unui astfel de tratament pe motiv de cetdtenie se aplicd
in special eliberdrii oricdrei autorizatii necesare pentru a avea
acces la profesia de medic, precum si inscrierii sau afilierii la
organizatii sau organisme profesionale;

intrucat pare indicat, cu toate acestea, si se prevadd anumite dis-
pozitii pentru a facilita exercitarea efectivd a dreptului de stabilire
si a libertdtii de a presta servicii de citre medici;

intrucat, in temeiul tratatului, statele membre au obligatia de a nu
acorda nici un fel de ajutor care ar putea sd denatureze conditiile
de stabilire;

intrucat articolul 57 alineatul (1) din tratat prevede adoptarea de
directive privind recunoasterea reciprocd a diplomelor, certifica-
telor si a altor titluri oficiale de calificare; intrucat scopul prezen-
tei directive este recunoasterea diplomelor, certificatelor si a altor
titluri oficiale de calificare, care sd permitd accesul si exercitarea
profesiei de medic si recunoasterea diplomelor, certificatelor si a
altor titluri oficiale de calificare ca medic specialist;

intrucdt, in ceea ce priveste formarea profesionald a medicilor
specialisti, este necesard recunoasterea reciprocd a calificdrilor, in
cazul in care acestea, fard a reprezenta o conditie pentru accesul

() JOL267,19.9.1986, p. 26.
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la activitatile de medic specialist, constituie cu toate acestea o con-
ditie pentru utilizarea titlului oficial de calificare ca specialist;

intrucat modificirile din legislatia statelor membre au facut nece-
sare anumite modificdri tehnice pentru a tine seama, in special, de
modificdri in titlurile diplomelor, certificatelor si altor titluri ofi-
ciale de calificare ale acestor profesii sau in desemnarea anumitor
specializdri medicale, precum si in introducerea unor noi
specializdri medicale sau in abandonul unor specializiri anterioare
in unele state membre;

intrucat este necesar sd se prevadd dispozitii cu privire la drepturile
dobandite in legiturd cu diplomele, certificatele si alte titluri ofi-
ciale de calificare in medicing, eliberate de statele membre, si de
aprobare a formdrii profesionale incepute inainte de aplicarea pre-
zentei directive;

intruct, in ceea ce priveste utilizarea titlurilor oficiale de califi-
care, deoarece o directiva privind recunoasterea reciproci a diplo-
melor nu implicd in mod necesar echivalarea materiald a
formdrilor profesionale mentionate de aceste diplome, utilizarea
acestor titluri oficiale de calificare ar trebui autorizatd numai in
limba statului membru de origine sau de provenientd;

intrucat, pentru a facilita aplicarea prezentei directive de cdtre
administratiile nationale, statele membre pot prevedea ca benefi-
ciarii care indeplinesc conditiile de formare profesionald impuse
de aceasta s prezinte, pe langd certificatele oficiale de formare
profesionald, un certificat de la autorititile competente din tara sa
de origine sau de provenientd, care si ateste cd aceste certificate
oficiale sunt cele vizate de prezenta directiva;

intrucét prezenta directivd nu modificd actele cu putere de lege si
actele administrative ale statelor membre, care interzic societati-
lor exercitarea activitdtii de medic sau le impun anumite conditii;

intrucat, in cazul prestdrii de servicii, cerinta referitoare la inscri-
erea sau afilierea la organizatii sau organisme profesionale, care
are legdturd cu caracterul stabil si permanent al activitatii exerci-
tate in tara gazdd, ar constitui in mod cert un obstacol pentru
prestator, dat fiind caracterul temporar al activititii sale; intrucat,
prin urmare, aceastd cerintd trebuie eliminatd; intrucat, cu toate
acestea, in aceastd eventualitate, trebuie asigurat controlul
disciplinei profesionale care tine de competenta acestor
organizatii sau organisme profesionale; intrucat, in acest scop si
sub rezerva aplicdrii articolului 62 din tratat, este necesar sd se
prevada posibilitatea de a impune beneficiarului obligatia de a
notifica prestarea de servicii autoritdtii competente din statul
membru gazds;

intrucat, in ceea ce priveste cerintele de moralitate si bund
reputatie, trebuie ficutd o distinctie intre conditiile care trebuie
indeplinite, pe de o parte, pentru accesul la profesie si, pe de altd
parte, pentru exercitarea acesteia;

intrucat, in vederea recunoasterii reciproce a diplomelor, certifi-
catelor si a altor titluri oficiale de calificare ca medic specialist si
pentru a-i pune pe picior de egalitate in cadrul Comunititii pe toti
membrii acestei profesii, care sunt resortisanti ai statelor membre,
este necesard o anumitd coordonare a conditiilor de formare pro-
fesionald ca medic specialist; intrucat este oportun sd se prevada
anumite criterii minime in acest sens, cu privire atét la dreptul de
formare profesionald specializatd, ct si la durata minima, modul
de predare si locul in care se desfisoard aceasta, precum si la
controlul la care este supusd; intrucat aceste criterii privesc numai
specializdrile comune mai multor state membre;

intrucat coordonarea conditiilor de exercitare, previzuti in pre-
zenta directivd, nu exclude cu toate acestea o coordonare ulte-
rioard;

intrucat, in general, se recunoaste in prezent necesitatea unei for-
mdri profesionale specifice pentru medicii generalisti pentru a le
da posibilitatea sd isi imbundtdteascd activitatea; intrucat aceastd
activitate, care depinde intr-o mare mdsurd de cunoasterea perso-
nald a medicului cu privire la mediul pacientilor sdi, constd, pe
langd aplicarea unui tratament adecvat, in consilierea cu privire la
prevenirea bolilor si protectia sandtdtii generale a pacientilor;

intrucat necesitatea unei formdri profesionale specifice in medi-
cina generald a apirut mai ales ca un rezultat al dezvoltarii
stiintelor medicale, care a mdrit din ce in ce mai mult distanta
dintre cercetarea medicald si predare, pe de-o parte, si practica
medicinii generale, pe de alti parte, astfel incét aspecte importante
ale medicinii generale nu mai pot fi predate intr-un mod satisfa-
cator in cadrul formarii profesionale medicale traditionale de baza
din statele membre;

intrucat, pe langd avantajul pacientilor, se recunoaste, de aseme-
nea, cd o mai bund adaptare a medicului generalist la functia sa
specificd va contribui la imbunitatirea serviciilor medicale, in spe-
cial printr-o abordare mai selectiva in ceea ce priveste consultarea
medicilor specialisti, precum si folosirea laboratoarelor si a altor
institutii si echipamente specializate;

intrucat formarea profesionald imbunatdtitd in medicina generald
va repune in valoare statutul de medic generalist;

intrucat, cu toate acestea, desi pare ireversibild, aceastd situatie a
evoluat diferit in diferite state membre; intrucat este de dorit si se
asigure cd tendintele diferite converg in stadii succesive, fard a se
impune un anumit ritm, in vederea formdrii profesionale cores-
punzitoare a fiecirui medic generalist, cu scopul de a indeplini
cerintele specifice exercitdrii medicinii generale;

intrucat, pentru a asigura introducerea progresivd a acestei
reforme, este necesar ca in prima fazd si se instituie in fiecare stat
membru o formare profesionald specificd in medicina generala,
care sd indeplineascd cerinte minime de calitate si cantitate si care
sd suplimenteze formarea profesionald minima de bazd pe care
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medicii generalisti trebuie sd o primeascd in temeiul prezentei
directive; intrucit este lipsit de importantd daci aceastd formare
profesionald face parte din formarea medicald de bazi, in sensul
dreptului intern, sau are loc separat; intrucat, intr-o a doua faz3,
este necesar sd se prevadd ci exercitarea activitdtilor de medic in
calitate de medic generalist in cadrul unui regim de securitate
sociald trebuie conditionatd de formarea profesionald specificd in
medicina generald; intrucat, ulterior, trebuie prezentate noi pro-
puneri de completare a reformei;

intrucat prezenta directivd nu aduce atingere competentei statelor
membre in organizarea regimurilor lor nationale de securitate
sociald si in alegerea activitdtilor care trebuie exercitate in cadrul
acestor regimuri;

intrucat, in conformitate cu prezenta directivd, coordonarea con-
ditiilor minime de eliberare a diplomelor, certificatelor si a altor
titluri oficiale de calificare care si ateste incheierea formdrii
profesionale specifice in medicina generald face posibild
recunoasterea reciprocd a acestor diplome, certificate si alte titluri
oficiale de calificare de cdtre statele membre;

intrucat, in temeiul prezentei directive, un stat membru gazda nu
are dreptul de a impune medicilor titulari ai unor diplome obti-
nute intr-un alt stat membru si recunoscute conform prezentei
directive o formare profesionald suplimentard pentru a-si exercita
activitatea de medic in cadrul regimului sdu de securitate sociald,
chiar si in cazul in care se impune o astfel de formare profesio-
nald pentru titularii diplomelor de medic obtinute pe propriul
teritoriu; intrucat efectul prezentei directive se va mentine in ceea
ce priveste practicarea medicinii generale in cadrul regimurilor de

securitate sociald pand la 1 ianuarie 1995, datd de la care prezenta
directivd obligi toate statele membre si conditioneze practicarea
medicinii generale in contextul regimurilor lor de securitate
sociald de o formare profesionald specificd in medicina generald;
intrucat medicii generalisti care si-au inceput activitatea inainte de
aceastd datd in temeiul prezentei directive trebuie sd aibd dreptul
dobandit de a practica medicina generald in cadrul regimului de
securitate sociald al statului membru gazdd, chiar dacd nu si-au
incheiat formarea profesionald specificd in medicina generald;

intrucat coordonarea previzutd de prezenta directiva se referd la
formarea profesionald a medicilor; intrucit, in ceea ce priveste
aceastd formare, majoritatea statelor membre nu fac in prezent
distinctia intre medicii care isi exercitd activitatea ca salariati si cei
care desfdsoard activitdti independente; intrucat regulile privind
moralitatea si buna reputatie, disciplina profesionald sau utilizarea
titlului oficial de calificare sunt sau pot fi aplicabile, in functie de
fiecare stat membru in parte, atat persoanelor salariate, cat si celor
care desfisoard activitdti independente; intrucat activitdtile medi-
cilor sunt conditionate in toate statele membre de posesia unei
diplome, a unui certificat sau a altui titlu oficial de calificare; intru-
cat aceste activitdti sunt exercitate atat de cdtre salariati, cat si de
catre lucrdtorii independenti sau de citre aceleasi persoane in
ambele calititi in cursul carierei lor profesionale; intrucit, pentru
a favoriza pe deplin libera circulatie a membrilor acestei profesii
in cadrul Comunitdtii, apare, in consecintd, necesitatea de a
extinde aplicarea prezentei directive la medicii salariati;

intrucat prezenta directivd nu trebuie sd aducd atingere obligatii-
lor statelor membre cu privire la termenele de transpunere preva-
zute in anexa III, partea B,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

TITLUL I

DOMENIUL DE APLICARE

Atrticolul 1

Prezenta directiva se aplicd activitdtilor de medic exercitate cu titlu independent sau salariat de citre resortisanti

ai statelor membre.

TITLUL II

RECUNOASTEREA RECIPROCA A DIPLOMELOR, CERTIFICATELOR $I ALTOR TITLURI OFICIALE DE
CALIFICARE IN MEDICINA

CAPITOLUL I

DIPLOME, CERTIFICATE SI ALTE TITLURI OFICIALE DE
CALIFICARE IN MEDICINA

Articolul 2

Fiecare stat membru recunoaste diplomele, certificatele si alte
titluri oficiale de calificare eliberate resortisantilor statelor
membre de citre celelalte state membre in conformitate cu
articolul 23 si enumerate la articolul 3 din prezenta directivd,

acordandu-le acestora, in ceea ce priveste accesul si exercitarea
activitdtilor de medic, acelasi efect pe teritoriul lor ca si cel al
diplomelor, certificatelor si celorlalte titluri oficiale de calificare
eliberate de statul membru respectiv.

Articolul 3

Diplomele, certificatele si alte titluri oficiale de calificare mentio-
nate la articolul 2 sunt urmitoarele:
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(a) in Belgia: (f) in Franta:
1. ,diplome d’Etat de docteur en médecine” (diploma de stat
de doctor in medicind), eliberatd de facultdtile de medicind
,diplome legal de docteur en médecine, chirurgie et sau de facultdtile de medicind i farmacie din cadrul
accouchements | Wettelijk diploma van doctor in de genees-, universitdtilor sau de universitati;
heel- en verlokskunde” (diploma legald de doctor in medicing, 5 divlome duniversité de d dicine” (divloms
chirurgie si obstetricd), eliberatd de facultitile universitare de - »diplome vu(riuv(eirsue ¢ OCtzl.lr, €n medicine ( iplomd
medicind, de comisia centrald sau de comisiile de examen de E'rnilersnara o o}cltgr n mel 1'c1r.1a)3 lm 5nafsura 1 care
stat din universititi; iploma atestd incheierea aceluiasi ciclu de formare pro-
fesionald ca si cel prevazut pentru obtinerea diplomei de
stat de doctor in medicing;
. in Irlanda:

(b) in Danemarca: @ i . " 5 )
,primary qualification” (certificat care atestd cunostintele de
bazd), eliberat in Irlanda dupd promovarea unui examen de

. et 1 ) ) " ) calificare tinut in fata unei comisii de examinare competente
sbevis tor bf,staet E_EgeVIfieHSkf‘behg embedese samen si un certificat privind experienta dobanditd, eliberat de
(diplomd legald de medic), eliberatd de facultatea de medicina aceeasi comisie, care autorizeazd inregistrarea ca fully
din ca}drul unei universitafi si ,,dokumgntat@n fqr gennemfovrt registered medical practitioner” (medic generalist);
praktisk uddanelse”, (certificat de stagiaturd emis de autorita-
tile competente din cadrul serviciilor de sinatate); (h) in Italia:

,diploma di laureat in medicina e chirurgia” (diplomd de
licentiat in medicind si chirurgie), eliberatd de universitate si
"G . insotitd de o ,diploma di abilitazione all'esercizio della medi-

(c) in Germania: cina e chirurgia” (diplomi care conferd dreptul de a practica

medicina si chirurgia), eliberatd de comisia de examen de stat;
1. ,Zeugnis iiber die arztliche Staatspriifung” (certificatul (i) n Luxemburg:

examenului de stat in medicind), eliberat de autoritdtile diplome d’Etat de docteur en médecine, chirurgie et

competente, ,,Zeu”gms }Jber die Vorbfzteltungszen al's accouchements” (diplomd de stat de doctor in medicind, chi-

Medizinalassistent” (certificat care atesta 1nc%1e1ereAa pert- rurgie si obstetricd), eliberatd de comisia de examen de stat si

oadei de pregatire ca asistent Ifledlcal)’ n masura in care vizatd de ministrul educatiei nationale si ,certificat de stage”
legislatia germana prevve”de nea o astfel de .perloada pen- (certificat de stagiaturd), vizat de ministrul sinatitii publice;
tru completarea formdrii profesionale medicale;
(j) in Tarile de Jos:
,universitair getuigschrift van arts” (certificat universitar de
medic);
2. ,Zeugnis uber die arztliche Staatspriifung” (certificatul )
examenului de stat in medicind), eliberat de autorititile (k) in Portugalia:
competente dupd data de 30 iunie 1988 si atestare care S o <
. . L T ,Carta de curso de licenciatura em medicina” (diplomd care

certificd practicarea medicinii pe durata unui stagiu (,Arzt SRS , . ) < .

) E atestd definitivarea studiilor medicale), eliberatd de o univer-

im Praktikum”); ) R . - )

sitate si ,Diploma comprovativo da conclusao do internato
general” (diploma care atestd incheierea stagiaturii ca medic
generalist), eliberatdi de autorititile competente ale
. . ministerului sandtdtii;
(d) in Grecia: ’
() in Regatul Unit:
,primary qualification” (certificat care atestd cunostintele de
JITruio Tatpucic” (licentd in medicind), eliberatd de: bazd), eliberat in Regatul Unit dupa promovarea unui examen
de calificare tinut in fata unei comisii de examinare compe-
! ! p
tente si un certificat privind experienta dobanditd, eliberat de
aceeasi comisie, care autorizeazd inregistrarea ca fully
— facultatea de medicind din cadrul unei universitdti sau registered medical practitioner” (medic generalist).
— facultatea de stiinte ale sandtdtii, departamentul de medi- CAPITOLUL I
cind al unei universitati; DIPLOME, CERTIFICATE §I ALTE TITLURI OFICIALE DE
CALIFICARE CA MEDIC SPECIALIST, COMUNE TUTUROR
STATELOR MEMBRE
(e) in Spania: .
P Articolul 4

,Titulo de Licenciado en Medicina y Cirurgia” (titlu de licentiat
in medicind si chirurgie), eliberatd de ministerul educatiei si
stiintei sau de rectorul unei universitati;

Fiecare stat membru recunoaste diplomele, certificatele si alte
titluri oficiale de calificare ca medic specialist eliberate
resortisantilor statelor membre de celelalte state membre in
conformitate cu articolele 24, 25, 26 si 29 si enumerate la
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articolul 5, conferindu-le acelasi efect pe teritoriul lor ca si cel al
diplomelor, certificatelor si celorlalte titluri oficiale de calificare
eliberate de statul membru respectiv.

Articolul 5

(1) Diplomele, certificatele si alte titluri oficiale de calificare men-
tionate la articolul 4 sunt cele care, fiind eliberate de autorititile
sau organismele competente indicate la alineatul (2), corespund,
pentru formarea profesionald specializatd in cauzd, denumirilor in
vigoare in diferite state membre, enumerate la alineatul (3).

(2) Diplomele, certificatele si alte titluri oficiale de calificare eli-
berate de autoritatile sau organismele competente la care se face
referire la alineatul (1) sunt urmadtoarele:

in Belgia:

Jtitre d’agrégation en qualité de médecin spécialiste | erkennings-
titel van geneersheer specialist” (titlu de medic specialist), elibe-
ratd de ministrul sdnatitii publice;

in Danemarca:

,bevis for tilladelse til at betegne sig som speciallaege” (certificat
care confera titlul de medic specialist), eliberat de autoritatile com-
petente ale serviciilor de sindtate;

in Germania:

,Fachdrztliche Anerkennung” (certificat de specializare medicald),
eliberat de ,Landersirztekammer” (Camerele medicilor din landul
respectiv);

in Grecia:

,Tithog Tatpikng Ewdwomrag” (titlu de specializare medicald),
eliberat de ,Nopapyiec” (prefecturi);

in Spania:
,Titulo de Especialista” (titlu de specialist), eliberat de ministerul
educatiei si stiintei;

in Franga:

—,certificat d'études spéciales de médecine” (certificat de studii de
specialitate in medicind), eliberat de facultatea de medicing, de
facultitile mixte de medicind si farmacie din cadrul
universititilor sau de universitati;

—atestarea de medic specialist calificat, eliberatd de Consiliul
Ordinului medicilor;

—,certificat d'études spéciales de médecine” (certificat de studii de
specialitate in medicind), eliberat de facultatea de medicind sau
facultitile mixte de medicind si farmacie din cadrul
universitatilor sau atestarea echivalentd acestor certificate, eli-
beratd prin hotirare a ministrului educatiei nationale;

—,diplome d’études spécialisées de médecine délivré par les
universités” diploma de studii specializate in medicind eliberatd
de universitate;

in Irlanda:

,Certificate of specialist doctor” (diplomd de medic specialist), eli-
beratd de autoritatea competentd abilitatd in acest sens de
ministrul sdnatatii publice;

in Italia:

,diploma di medico specialista” (diploma de medic specialist), eli-
beratd de rectorul unei universitati;

in Luxemburg:

Lcertificat de médecin spécialiste” (certificat de medic specialist),
eliberat de ministrul sdndtatii publice, cu avizul colegiului medi-
cilor;

in Tdrile de Jos:

— ,Getuigschrift van erkenning en inschrijving in het
Specialistenregister” (certificat de admitere si inregistrare in
Registrul  specialistilor), — eliberat de ,Specialisten-
Registratieccommissie (SRC)” (comisia de inregistrare a
specialistilor);

— ,Getuigschrift van erkenning en inschrijving in het Register
von Sociaal-Geneeskundigen” (certificat de admitere si inre-
gistrare eliberat de ,Sociaal-Geneeskundigen Registratie-
Commissie (SGRC)” (comisia de inregistrare a medicilor de
medicina muncii);

in Portugalia:

,Grau de Assistente” (diplomd de asistent), eliberatd de autorit-
tile competente ale ministerului sdndtdtii sau ,Titulo de
Especialista” (titlu de specialist), eliberatd de ordinul medicilor;

in Regatul Unit:

,Certificate of completion of specialist training” (certificat de
formare profesionald specializatd), eliberat de autoritatea compe-
tentd abilitatd in acest sens.

(3) Denumirile in vigoare in statele membre, care corespund
formdrilor profesionale specializate in cauzd, sunt urmdtoarele:

— anestezie $i terapie intensiva:

Belgia: anesthésiologie | anesthesiologie

Danemareca: anzsteasiologi

Germania: Andsthesiologie

Grecia: avaiodnotoloyia

Spania: anestesiologia y reanimacion

Franta: anesthésiologie-réanimation
chirurgicale

Irlanda: anaesthetics

Italia: anestesia e rianimazione

Luxemburg: anesthésie-réanimation

Tirile de Jos: anesthesiologie

Portugalia: anestesiologia

Regatul Unit: anaesthetics;

— chirurgie generald:

Belgia: chirurgie | heelkunde

Danemarca: kirurgi eller kirurgiske sygdomme

Germania: Chirurgie
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Grecia: XELPOUPYIKN] Italia: medicina interna
Spania: cirurgia general y del aparato Luxemburg: maladies internes
digestivo Tirile de Jos: inwendige geneeskunde
Franfa: chirurgie générale Portugalia: medicina interna
Irlanda: general surgery Regatul Unit: general medicine;
Italia: chirurgia generale
Luxemburg: chirurgie générale imoloed
Tdrile de Jos: heelkunde —oft a. motogte: ‘ )
Portugalia: cirurgia general Belgia: ophtalmologie | oftalmologie
Regatul Unit: general surgery; Danemarca: oftalmologi eller ogjensygdomme
Germania: Augenheilkunde
— neurochirurgie: Grecia: ogdalpoloyia
Belgia: neurochirurgie [ neurochirurgie Spania: oftalmologia
Danemarca: neurokirurgi eller kirurgiske Franta: ophtalmologie
nervesygdomme Irlanda: ophtalmology
Germania: Neurochirurgie . -
Italia: oculistica
Grecia: VEPOXEpOUPYH) Luxemburg: ophtalmologie
Spania: neurocirurgia Tarile de Jos: oogheelkunde
Franta: neurochirurgle Portugalia: oftalmologia
Irlanda: neurological surgery Regatul Uni: ophtalmology;
Italia: neurochirurgia
Luxemburg: neurochirurgie S )
w 7 — otorinolaringologie:
Tarile de Jos: neurochirurgie ) ) )
i o Belgia: oto-rhino-laryngologie |
Portugalia: neurocirurgia otorynolaringologie
Regatul Unit: neurological surgery; Danemarca: oto-rhino-laryngologi eller
gre-nase-halssygdomme
— obstetricd-ginecologie: Germania: Hals-Nasen-Ohreinheilkunde
Belgia: gynécolog@e-obstétrique / Grecia: oTopvolapuyyohoyia
gynecologie-verlokskunde ) ) ) )
) ) Spania: otorrinolaringologia
Danemarca: gynakologi og obstetrik eller } )
kvindesygdomme og fodselshjeelp Franta: oto-rhino-laryngologie
Germania: Frauenheilkunde und Geburtshilfe Irlanda: otolaryngology
Grecia: HALEUTIKT-YUVatKONyia Italia: otorinolaringolatria
Spania: obstetricia y ginecologia Luxemburg: oto-rhino-laryngologie
Franta: gynécologie-obstetrique Tarile de Jos: keel-, neus-en oorheelkunde
Irlanda: obstetrics and gynaecology Portugalia: otorrinolaringologia
Italia: ostetricia e ginecologia Regatul Unit: otolaryngology;
Luxemburg: gynécologie-obstetrique
Tdrile de Jos: verlokskunde en gynecologie — pediatrie:
Portugalia: ginecologia e obstetricia Belgia: pédiatrie | kindergeneeskunde
Regatul Unit: obstetrics and gynaecology; Danemarca: padiatri eller bernesygdomme
Germania: Kinderheilkunde
— medicing internd: Grecia: nadiarpikn
Belgia: médecine interne | inwendige Spania: pediatria sus areas especificas
geneeskunde diatri
Danemarca: intern medicin eller medicinske Franta: pediatrie
sygdomme Irlanda: paediatrics
Germania: Innere Medizin Italia: pediatria
Grecia: nadooyia Luxemburg: pédiatrie
Spania: medicina interna Tdrile de Jos: kindergeneeskunde
Franta: médicine interne Portugalia: pediatria
Irlanda: general (internal) medicine Regatul Unit: pacdiatrics;
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— pneumologie: Germania: Pathologie
Belgia: pneumologie | pneumologie Grecia: MADONOYIKT] AVATOMIKT
Danemarca: medicinske lungesydomme Spania: anatomia patologica
Germania: Lungen- und Bronchialheilkunde Franta: anatomie et cytologie pathologique
Grecia: (UHOTIONOYIA-TVEUUOVOAOYLL Irlanda: morbid anatomy and
) ) histopathology
Spania: neumologia Italia: anatomia patologica
Franga: pneumologie Luxemburg: anatomie pathologique
Irlanda: respiratory medicine Tarile de Jos: pathologische anatomie
Italia: tisio}ogia e mallatie dell'apparato Portugalia: anatomia patologica
respiratorio Regatul Unit: morbid anatomy and
Luxemburg: pneumo-phtisiologie histopathology;
Tirile de Jos: longziekten en tuberculose — neurologie:
Portugalia: pneumologia Belgia: neurologie [ neurologie
Regatul Unit: respiratory medicine; Danemarca: neuromedicin eller medicinske
nervesygdomme
— urologie: Germania: Neurologie
Belgia: urologie | urologie Grecia: veupoloyia
Danemarca: urologi eller urinvejenes kirurgiske Spania: neurologia
sygdomme Franta: neurologie
Germania: Urologie Ilanda: neurology
Grecia: oupohoyie Italia: neurologia
Spania: urologia Luxemburg: neurologie
Franta: chirurgie urologique Tarile de Jos: neurologie
Irlanda: urology Portugalia: neurologia
Italia: urologia Regatul Unit: neurology;
Luxemburg: urologie o
Tarile de Jos: urologie P SIP.uatne: o o
Portugalia: urologia Belgia: psychiatrie | psychiatrie
Regatul Unit: urology: Danemarca: psykiatri
Germania: Psychiatrie
— ortopedie: Grecia: PuxLaTpIkm
Belgia: orthopédie | orthopedie Spania: psiquiatria
Danemarca: ortopzdisk kirurgi Franta: psychiatrie
Germania: Orthopadie Irlanda: psychiatry
Grecia: opYomnedun Italia: psychiatrie
Spania: traumatologia y cirugia ortopedica Luxemburg: psychiatrie
Franta: chirurgie orthopedique et Tarile de Jos: psychiatrie
traumatologie Portugalia: psiquiatria
Irlanda: orthopaedic surgery Regatul Unit: psychiatry.
Italia: ortopedia e traumatologia
Luxemburg: orthopedie
Térile de Jos: orthopedie CAPITOLUL Il
Portugalia: ortopedia DIPLOME, CERTIFICATE $I ALTE TITLURI OFICIALE DE CALIFI-

Regatul Unit:

— anatomie patologicd:

Belgia:

Danemarca:

orthopaedic surgery;

anatomie
pathologique | pathologische
anatomie

patologisk anatomi og histologi
eller vavsundersogelse

CARE DE MEDIC SPECIALIST, CARACTERISTICE PENTRU DOUA
SAU MAI MULTE STATE MEMBRE

Articolul 6

Fiecare stat membru in care existd acte cu putere de lege sau acte
administrative in acest domeniu recunoaste diplomele,
certificatele si alte titluri oficiale de calificare ca medic specialist,
eliberate resortisantilor statelor membre de celelalte state membre
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in conformitate cu articolele 24, 25, 27 si 29 si enumerate la
articolul 7, conferind astfel unor asemenea calificdri acelasi efect
pe teritoriul lor ca si cel al diplomelor, certificatelor si celorlalte
titluri oficiale de calificare eliberate de statul membru respectiv.

Articolul 7

(1) Diplomele, certificatele si alte titluri oficiale de calificare men-
tionate la articolul 6 sunt cele care, fiind eliberate de autorititile
sau organismele competente indicate la articolul 5 alineatul (2),
corespund, pentru formarea profesionald specializatd in cauzd,
denumirilor mentionate, in ceea ce priveste statele membre in care
acestea existd, la alineatul (2) din prezentul articol.

(2) Denumirile in vigoare in statele membre, care corespund
formdrilor profesionale specializate in cauza sunt urmatoarele:

— medicing de laborator:
Belgia:
Spania:
Franta:

[talia:

Portugalia:

— hematologie:
Danemarca:
Franta:
Luxemburg:

Portugalia:

— microbiologie:
Danemarca:

Germania:

Grecia:
Spania:
Irlanda:
Italia:
Luxemburg:
Térile de Jos:

Regatul Unit:

— biochimie:
Danemarca:
Spania:
Irlanda:
Luxemburg:
Tarile de Jos:

Regatul Unit:

— imunologie:
Spania:
Irlanda:

Regatul Unit:

biologie clinique | klinische biologie
analisis clinicos
biologie medicale

patologia diagnostica di
laboratorio

patologia clinica;

klinisk blodtypeserologi
hematologie
hematologie

hematologia clinica;

klinisk mikrobiologi

Mikrobiologie und
Infektionsepidemiologie

pkpoproloyia

microbiologia y parasitologia
microbiology

microbiologia

microbiologie

medische microbiologie

microbiology;

klinisk kemi
bioquimica clinica
chemical pathology
chimie biologique
klinisce chemie

chemical pathology;

inmunologia
clinical immunology

immunology;

Belgia:

Danemarca:
Grecia:
Spania:
Franta:

Irlanda:
Italia:
Luxemburg:
Tarile de Jos:
Portugalia:
Regatul Unit:

chirurgie toracica:
Belgia:

Danemarca:

Grecia:
Spania:

Franta:

Irlanda:
Italia:
Luxemburg:
Tdrile de Jos:
Portugalia:
Regatul Unit:

chirurgie pediatricd:
Grecia:
Spania:
Franta:
Irlanda:
Italia:
Luxemburg:
Portugalia:
Regatul Unit:

chirurgie vasculard:
Belgia:

Spania:
Franta:
Italia:
Luxemburg:
Portugalia:

cardiologie:
Belgia:

Danemarca:

— chirurgie plasticd - microchirurgie reconstructiva:

chirurgie plastique | plastische
heelkunde

plastikkirurgi
TAAGTIKT] XELPOUPYIKT)
cirurgia plastica y reparadora

chirurgie plastique, reconstructrice
et esthétique

plastic surgery

chirurgia plastica

chirurgie plastique

plastische chirurgie

cirurgia plastica e reconstructiva
plastic surgery;

chirurgie thoracique [ heelkunde op
de thorax

thoraxkirurgi eller brysthulens
kirurgiske sygdomme

YELPOUPYIKT] DPAKOG
cirurgia toracica

chirurgie thoracique et
cardio-vasculaire

thoracic surgery

chirurgia toracica

chirurgie thoracique
cardio-pulmonale chirurgie
cirurgia cardio-toracica

thoracic surgery;

XELPOUPYIKT] TMaidwv
cirurgia pediatrica
chirurgie infantile
paediatric surgery
chirurgia pediatrica
chirurgie pédiatrique
cirurgia pediatrica
paediatric surgery;

chirurgie des
vaisseaux | bloedvatenheelkunde

angiologia y cirurgia vascular
chirurgie vasculaire

chirurgia vascolare

chirurgie cardio-vasculaire
cirurgia vascular;

cardiologie | cardiologie

cardiologi eller
hjerte-og-kreslebssygdomme
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Grecia: Kkapdioloyia Franta: endocrinologie - maladies
Spania: cardiologia Irlanda: endocrinology and diabetes
Franta: pathologie cardio-vasculaire mellitus

. [talia: endocrinologia
Irlanda: cardiology ) i
] o Luxemburg: endocrinologie
Italia: cardiologia
Luxemburg: cardiologie et angiologie Portugalia: endocrinologia-nutri¢ a0
Térile de Jos: cardiologie Regatul Unit: endocrinology and diabetes
Portugalia: cardiologia mellitus;
Regatul Unit: cardio-vascular disease;
— fizioterapie:
— gastroenterologie: Belgia: Ifné'de}cline physique
. . . sische
Belgia: gastro-entérologie );nee skunde
gastro-enterologie g o o
. . Danemarca: fysiurgi og rehabilitering
Danemarca: medicinsk gastroenterologi eller i ; ' ‘
medicinske mave-tarmsygdomme Grecia: QUOTKN 1ATPIKT) KA1 ATOKATAOTAOT
Grecia: yaoTpevtepoloyia Spania: rehabilitacion
Spania: aparato digestivo Franta: reeducation et readaptation
. . . . fonctionnelles
Franta: gastro-entérologie et hépatologie
Italia: fisioterapia
Irlanda: gastro-enterology o o
) . , . Tarile de Jos: revalidatie
[talia: malattie dell'apparato digerente, ’ ) )
della nutrizione e del ricambio Luxemburg: ;eedu.catlo?l et readaptation
, ) onctionnelles
Luxemburg: gastro-entérologie b i isiatri
< . ortugalia: isiatria;
Tarile de Jos: gastro-enterologie g
Portugalia: gastrenterologia
Regatul Unit: gastro-enterology; — stomatologie:
Spania: estomatologia

— reumatologie: Franta: stomatologie

Belgia: rhumatologie Italia: odontostomatologia

reumatologie Luxemburg: stomatologie

Danemarca: reumatologi Portugalia: estomatologia;

Grecia: peupatoloyia

Spania: reumatologia — neuropsihiatrie:

Franta: rhumatologie Belgia: neuropsychiatrie

Irlanda: rheumatolohy neuropsychiatrie

Italia: reumatologia Germania: Nervenheilkunde

Luxemburg: rhumatologie

Tile de Jos: reumatologie Grecia: veUPONONa-YUXLATPIKT

Portugalia: reumatologia Franga: neuropsychiatrie

Regatul Unit: theumatology; Ttalia: neuropsichiatria
Luxemburg: neuropsychiatrie

— hematologie generald: Térile de Jos: zenuw- en zielsziekten;
Grecia: aipatoloyia
Spania: hematologia hemoterapia — dermatovenerologie:

Irlanda: haematology Belgia: dermato-vénéréologie
] ) dermato-venereologie
Italia: ematologia X
L bure: b looi Danemarca: dermato-venerologie eller hud-og
uxemburg: ematologie koenssygdomme
Portugalia: imuno-hemoterapia Germania: Dermatologie und Venerologie
Regatul Unit: hematology; Grecia: deppatodoyia — agpodioiodoyia
Spania: dermatologia medico-quirurgica y

— endocrinologie: venereologia
Grecia: evbokpihoyia Franta: dermatologie et vénéréologie
Spania: endocrinologia y nutricion Italia: dermatologia e venerologia
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Luxemburg:
Tdrile de Jos:

Portugalia:

— dermatologie:
Irlanda:

Regatul Unit:

— venerologie:
Irlanda:

Regatul Unit:

— radiologie:
Germania:
Grecia:
Spania:
Franta:
Italia:
Luxemburg:
Térile de Jos:

Portugalia:

— radiodiagnostic:
Belgia:

Danemarca:

Germania:
Grecia:
Spania:
Franta:
Irlanda:
Luxemburg:
Tdrile de Jos:
Portugalia:

Regatul Unit:

— radioterapie:
Belgia:

Danemarca:

Germania:
Grecia:
Spania:
Franta:
Irlanda:
Luxemburg:
Tarile de Jos:
Portugalia:
Regatul Unit:

dermato-vénéréologie
dermatologie en venerologie

dermatovenereologia;

dermatology

dermatology;

venereology

venereology;

Radiologie
aktwoloyia-padioloyia
electroradiologia
electro-radiologie
radiologia
electroradiologie
radiologie

radiologia;

radiodiagnostic | rontgengiagnose

diagnostisk radiologi elle-
rontgenundersogelse

Radiologische Diagnostik
AKTIVODIOY VO OTTIKT|

radiodiagnostico

radiodiagnostic et imagerie medicale
diagnostic radiology

radiodiagnostic

radiodiagnostick

radiodiagnostico

diagnostic radiology;

radio- et radiumthérapie | radio- en
radiumtherapie

terapeutisk radiologi eller
stralebehandling

Strahlentherapie
OKTVOVEPATEVTIKT]

oncologia radioterapica
oncologie, option radiotherapie
radiotherapy

radiotherapie

radiotherapie

radioterapia

radiotherapy; |

— medicind tropicald:
Danemarca:
Irlanda:

Italia:
Portugalia:

Regatul Unit:

— psihiatrie pediatrica:
Danemarca:
Germania:

Grecia:
Franta:
Irlanda:
Italia:
Luxemburg:
Portugalia:
Regatul Unit:

— geriatrie:
Spania:
Irlanda:
Tdrile de Jos:

Regatul Unit:

— nefrologie:

Danemarca:

Grecia:
Spania:
Franta:
Irlanda:
Italia:
Luxemburg:
Portugalia:

Regatul Unit:

— boli infectioase:
Irlanda:
Italia:

Regatul Unit:

tropemedicin
tropical medicine
medicina tropicale
medicina tropical

tropical medicine;

bernepsykiatri

Kinder- und Jungendpsychiatrie
TaUdOYUXLATPIKN
pedo-psychiatrie

child and adolescent psychiatry
neuropsichiatria infantile
psychiatrie infantile
pedopsiquiatria

child and adolescent psychiatry;

geriatria
geriatrics
klinische geriatrie

geriatrics;

nefrologi eller medicinske
nyresygdomme

veppoloyia
nefrologia
nephrologie
nephrology
nefrologia
nephrologie
nefrologia

renal disease;

communicable diseases
malattie infettive

communicable diseases;

— community medicine” (sandtate publicd):

Franta:
Irlanda:

Regatul Unit:

— farmacologie:
Germania:

Spania:

santé publique et medicine sociale
community medicine

community medicine;

Pharmakologie

farmacologia clinica |
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Irlanda: clinical pharmacology and Germania: Zahn-, Mund-, Kiefer- und
therapeutics Gesichtchirurgie
Regatul Unit: clinical pharmacology Irlanda: oral and maxillo-facial surgery

and therapeutics;

— medicina muncii:

Danemarca: samfundsmedicin arbeidsmedicin
Germania: Arbeitsmedizin

Grecia: 1aTPIKT) TNG €pyaciag

Franta: medecine du travail

Italia: medicina del lavoro

Irlanda: occupational medicine

Térile de Jos: arbeids- en bedrijsgeneeskunde

Portugalia: medicina do trabalho

Regatul Unit: occupational medicine;

— alergologie:
Grecia: aM\epytoloyia
Spania: alergologia
Italia: allergolofia ed immunologia clinica
Tdrile de Jos: allergologie
Portugalia: immunoalergologia;

— chirurgie gastroenterologicd:

Belgia: chirurgie abdominale/ heelkunde
op het abdomen

Danemarca: kirurgisk gastroenterologi eller
kirurgiske mave tarinsygdomme

Spania: cirurgia del aparato digestivo

Franta: chirurgie viscerale

Italia: chirurgia dell'apparato digerente;

— medicind nucleard:

Belgia: médecine nucléaire | nucleaire
geneeskunde

Germania: Nuklearmedizin

Grecia: TIUPNVIKT] 10TPIKT]

Spania: medicina nuclear

Franta: médecine nucleaire

Italia: medicina nucleare

Tarile de Jos: nucleaire geneeskunde

Portugalia: medicina nuclear

Regatul Unit: nuclear medicine;

— chirurgie maxilo-faciald:

Spania: cirurgia oral y maxilofacial

Franta: chirurgie maxillo-faciale et
stomatologie

Ttalia: chirurgia maxillo-faciale;

— chirurgie oro-dentard si maxilo-faciald:
Belgia: stomatologie [chirurgie orale

et maxillo-faciale; | stomatologie/
orale en maxillo-faciale chirurgie

Regatul Unit: oral and maxillo-facial surgery.

Articolul 8

(1) Fiecare stat membru gazdd poate impune resortisantilor
statelor membre care doresc sd obtind una din aceste diplome,
certificate sau alte titluri oficiale de calificare ca medic specialist
care nu sunt mentionate la articolele 4 si 6 sau care, desi sunt
mentionate la articolul 6, nu sunt eliberate de statul membru de
origine sau de provenientd sd indeplineascd conditiile de formare
profesionald previzute in acest sens de propriile acte cu putere de
lege si acte administrative.

(2) Cutoate acestea, statul membru gazdd ia in considerare, in tot
sau in parte, perioadele de formare profesionald realizate de
resortisantii mentionati la alineatul (1) si atestate prin eliberarea
unei diplome, a unui certificat sau a altui titlu oficiale de califi-
care, eliberate de autoritdtile competente ale statului membru de
origine sau de provenientd, cu conditia ca astfel de perioade de
formare profesionald sd corespunda celor impuse de statul mem-
bru gazda pentru specializarea in cauzd.

(3) Autoritatile sau organismele competente ale statului membru
gazdd, dupd ce au verificat continutul si durata perioadei de spe-
cializare a persoanelor in cauzd pe baza diplomelor, certificatelor
si a altor titluri oficiale de calificare, informeaza persoana respec-
tivd cu privire la perioada de formare profesionald suplimentard
necesard, precum si la domeniile pe care aceasta trebuie sd le
cuprinda.

CAPITOLUL IV

DREPTURI DOBANDITE

Articolul 9

(1) Fard a aduce atingere alineatului (3), in cazul resortisantilor
statelor membre ale ciror diplome, certificate si alte titluri ofici-
ale de calificare in medicind nu indeplinesc toate cerintele minime
de formare profesionald prevazute la articolul 23, fiecare stat
membru recunoaste ca dovadd suficientd diplomele, certificatele
si alte titluri oficiale de calificare in medicind eliberate de statele
membre respective pentru a atesta formarea profesionald care a
inceput inainte de:

— 1 ianuarie 1986, pentru Spania si Portugalia;
— 1 ianuarie 1981, pentru Grecia;
— 20 decembrie 1976, pentru celelalte state membre,

insotite de o atestare care s certifice cd resortisantii in cauzd au
exercitat efectiv si legal activititile in cauzd pe o duratd de cel
putin 3 ani consecutivi in decursul ultimilor 5 ani care precedd
data eliberdrii atestarii.
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(2) Fard a aduce atingere alineatului (4), in cazul resortisantilor
statelor membre ale ciror diplome, certificate si alte titluri ofici-
ale de calificare ca medic specialist nu indeplinesc cerintele
minime de formare profesionald in conformitate cu articolele 24-
27, fiecare stat membru recunoaste ca dovadd suficientd diplo-
mele, certificatele si alte titluri oficiale de calificare ca medic spe-
cialist eliberate de statele membre respective pentru a atesta
formarea profesionald care a inceput inainte de:

— 1 ianuarie 1986, pentru Spania si Portugalia;
— 1 ianuarie 1981, pentru Grecia;

— 20 decembrie 1976, pentru celelalte state membre.

Statul membru poate impune, cu toate acestea, ca diplomele,
certificatele sau alte titluri oficiale de calificare si fie insotite de un
certificat eliberat de autorititile sau organismele competente ale
statului membru de origine sau de provenientd, care s ateste
exercitarea de activitdti de medic specialist pentru o perioadd egald
cu dublul diferentei dintre durata formdrii profesionale de specia-
litate in statul membru de origine sau de provenientd si durata
minimd de formare profesionald mentionata la titlul III, in cazul
in care aceste diplome, certificate sau alte titluri oficiale de califi-
care nu respectd duratele minime de formare profesionald men-
tionate la articolele 26 si 27.

Cu toate acestea, in cazul in care nainte de datele mentionate in
primul paragraf, statul membru gazdd impune o duratd minima
de formare profesionald mai scurtd decdt cea mentionatd la
articolele 26 si 27, diferenta mentionatd in al doilea paragraf poate
fi determinatd numai in functie de durata minima de formare pro-
fesionald previzutd de statul respectiv.

(3) In cazul resortisantilor statelor membre ale ciror diplome,
certificate sau alte titluri oficiale de calificare in medicind specia-
lizatd atestd formarea profesionald primitd pe teritoriul fostei
Republici Democrate Germane care nu indeplinesc toate cerintele
minime de formare profesionald prevazute la articolul 23, statele
membre, altele decdt Germania, recunosc acele diplome,
certificate sau alte titluri oficiale de calificare ca dovada suficientd
in cazul in care:

— atestd formarea profesionald inceputd anterior unificarii
Germaniei;

— acorda titularului dreptul de a-si exercita activitatea de medic
pe intreg teritoriul Germaniei in aceleasi conditii ca si cele ofe-
rite de titlurile oficiale de calificare eliberate de autorititile
germane competente si la care se face referire la articolul 3
litera (c) punctele 1 si 2;

— sunt insotite de o atestare eliberatd de autorititile germane
competente care sd certifice cd resortisantii in cauzd au exer-
citat efectiv si legal activititile in cauzd in Germania pe o
duratd de cel putin 3 ani consecutivi in decursul ultimilor 5
ani care precedd data eliberdrii atestarii.

(4) In cazul resortisantilor statelor membre ale ciror diplome,
certificate sau alte titluri oficiale de calificare atestd formarea pro-
fesionald primitd pe teritoriul fostei Republici Democrate Ger-
mane care nu indeplinesc toate cerintele minime de formare pro-
fesionald previzute la articolele 24-27, statele membre, altele
decat Germania, recunosc diplomele, certificatele si alte titluri ofi-
ciale de calificare ca dovadd suficientd in cazul in care:

— atestd formarea profesionald inceputd anterior datei de 3 apri-
lie 1992;

— permit exercitarea activitdtii respective ca specialist pe intreg
teritoriul Germaniei in aceleasi conditii ca si cele oferite de
titlurile oficiale de calificare eliberate de autorititile germane
si la care se face referire la articolele 5 si 7.

Statul membru poate impune, cu toate acestea, ca diplomele,
certificatele sau alte titluri oficiale de calificare s3 fie insotite de un
certificat eliberat de autoritatile sau organismele germane compe-
tente, care sd ateste exercitarea activitdtii respective ca specialist
pentru o perioadd egald cu de doud ori diferenta dintre durata
formdrii profesionale de specialitate primite pe teritoriul german
si durata minimd de formare profesionald mentionati la titlul III,
in cazul in care aceste diplome, certificate sau alte titluri oficiale
de calificare nu respectd duratele minime de formare profesionald
mentionate la articolele 26 si 27.

(5) In cazul resortisantilor statelor membre ale ciror diplome,
certificate si alte titluri oficiale de calificare ca medic sau medic
specialist nu corespund denumirilor mentionate la articolul 3, 5
sau 7, fiecare stat membru recunoaste ca dovada suficientd diplo-
mele, certificatele si alte titluri oficiale de calificare eliberate de
acele state membre, insotite de un certificat eliberat de autoriti-
tile sau organismele competente. Certificatul atestd cd aceste
diplome, certificate si alte titluri oficiale de calificare ca medic sau
medic specialist s-au eliberat ca urmare a formarii profesionale in
conformitate cu dispozitiile din titlul III, mentionate, dupi caz, la
articolul 2, 4 sau 6 si care sunt asimilate de statul membru care
le-a eliberat titlurilor oficiale de calificare ale ciror denumiri figu-
reazd, dupad caz, la articolul 3, 5 sau 7.

(6) Statele membre care au abrogat actele cu putere de lege si
actele administrative privind eliberarea diplomelor, certificatelor
si altor titluri oficiale de calificare in neuropsihiatrie, radiologie,
chirurgie toracicd, chirurgie vasculard, gastroenterologie,
hematologie, fizioterapie sau medicind tropicald si care au luat
mdsuri privind drepturile dobandite in favoarea resortisantilor lor,
recunosc dreptul resortisantilor din alte state membre de a bene-
ficia de aceleasi masuri, cu conditia ca diplomele, certificatele si
alte titluri oficiale de calificare in neuropsihiatrie, radiologie, chi-
rurgie toracicd, chirurgie vasculard, gastroenterologie,
hematologie, fizioterapie sau medicind tropicald s indeplineascd
conditiile relevante mentionate fie la alineatul (2) din prezentul
articol, fie la articolele 24, 25, si 27, in misura in care diplomele,
certificatele sau alte titluri oficiale de calificare mentionate s-au
eliberat anterior datei la care statul membru gazdd a incetat



06/vol. 2

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 151

eliberarea unor astfel de diplome, certificate sau alte titluri ofici ale
de calificare pentru specializarea respectiva.

(7) Datele la care statele membre in cauzi au abrogat actele cu
putere de lege si actele administrative privind diplomele,
certificatele sau alte titluri oficiale de calificare la care se face refe-
rire la alineatul (6) sunt mentionate la anexa II.

CAPITOLUL V

UTILIZAREA TITLULUI OFICIAL DE CALIFICARE

Atrticolul 10

(1) Fdrd a aduce atingere articolului 19, statele membre gazda asi-
gurd ca resortisantilor statelor membre care indeplinesc conditiile
prevazute la articolele 2, 4, 6 si 9 sd li se recunoasca dreptul de
a-si folosi titlul lor legal de formare profesionald acolo unde este
cazul, abrevierea sa din statul membru de origine sau de proveni-
entd, in limba statului respectiv. Statele membre gazda pot preve-
dea ca acest titlu si fie urmat de denumirea si adresa institutiei sau
comisiei de examinare care a eliberat acest titlu.

(2) In cazul in care titlul de formare profesionald utilizat in statul
membru de origine sau de provenientd poate fi confundat in statul
membru gazdd cu un titlu care necesitd in statul respectiv o
formare profesionald suplimentard, pe care persoana in cauzd nu
o detine, statul membru gazdd poate prevedea ca aceastd persoand
sd 1si utilizeze titlul din statul membru de origine sau de proveni-
entd intr-o formuld adecvatd indicatd de statul membru gazda.

CAPITOLUL VI

DISPOZITII PENTRU FACILITAREA EXERC}TARII EFECTIVE A
DREPTULUI DE STABILIRE SI A LIBERTATII DE A PRESTA
SERVICII DE CATRE MEDICI

A. Dispozitii privind dreptul de stabilire

Articolul 11

(1) Statul membru gazdi care impune resortisantilor sii dovada
moralitdtii si bunei reputatii la accesul la din activitatile de medic
acceptd ca dovada suficientd, cu privire la resortisantii altor state
membre, atestarea eliberatd de o autoritate competentd din statul
membru de origine sau de provenientd care certificd indeplinirea
conditiilor de moralitate sau bund reputatie impuse in statul
membru pentru accesul la activitatea respectiva.

(2) In cazul in care statul membru de origine sau de provenienta
nu impune dovada moralitdtii si bunei reputatii pentru persoanele
care doresc s aibd acces la activitatea respectiv, statul membru
gazdd poate impune resortisantilor statului membru de origine
sau de provenientd sd prezinte un extras de cazier judiciar sau, in
absenta acestuia, un document echivalent eliberat de o autoritate
competentd din statul membru de origine sau de provenientd.

(3) In cazul in care statul membru gazdd are cunostinta de fapte
grave si precise care s-au petrecut in afara teritoriului sdu anterior
stabilirii celui in cauzd in statul respectiv si care pot afecta accesul
la activitatea in cauzd, acesta poate informa statul membru de
origine sau de provenientd cu privire la acestea.

Statul membru de origine sau de provenientd verificd exactitatea
faptelor. Autoritdtile statului respectiv decid asupra naturii si
amplorii investigatiilor care trebuie efectuate i informeaza statul
membru gazdi asupra oricdrei actiuni pe care o efectueazd in
legdturi cu atestdrile sau documentele eliberate.

(4) Statele membre asigurd confidentialitatea informatiilor trans-
mise.

Articolul 12

(1) In cazul in care intr-un stat membru gazdi sunt in vigoare
acte cu putere de lege si acte administrative privind respectarea
conditiilor de moralitate sau de bund reputatie, inclusiv dispozitii
privind masuri disciplinare in cazuri de abateri profesionale grave
sau de condamndri pentru fapte penale sdvarsite in exercitarea
uneia din activitdtile de medic, statul membru de origine sau de
provenientd transmite statului membru gazda informatiile nece-
sare privind mdsurile sau sanctiunile de naturd profesionald sau
administrativd luate impotriva persoanei respective, precum si
sanctiunile penale impuse acesteia in timpul exercitarii profesiei in
statul membru de origine sau de provenienta.

(2) In cazul in care statul membru gazdi are cunostinti de fapte
grave si precise care s-au petrecut in afara teritoriului siu anterior
stabilirii celui in cauzd in statul respectiv si care pot afecta accesul
la activitatea in cauzd, acesta poate informa statul membru de
origine sau de provenientd cu privire la acestea.

Statul membru de origine sau de provenientd verificd exactitatea
faptelor. Autoritdtile statului respectiv decid asupra naturii si
amplorii investigatiilor care trebuie efectuate si, in conformitate
cu alineatul (1), informeazd statul membru gazdi asupra oricirei
actiuni pe care o efectueazd in legdturd cu informatiile primite de
la acesta.
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(3) Statele membre asigurd confidentialitatea informatiilor trans-
mise.

Articolul 13

In cazul in care un stat membru gazdd impune resortisantilor s,
care doresc s aibi acces la sau sd exercite oricare dintre activititile
de medic, un certificat de sdndtate fizicd sau psihicd, acest stat
acceptd ca dovadd suficientd prezentarea documentului cerut in
statul membru de origine sau de provenientd.

In cazul in care statul membru de origine sau de provenientd nu
impune nici un document de aceastd naturd celor care doresc si
aiba acces la sau s exercite activitatea in cauzd, statul membru
gazdd trebuie sd accepte de la resortisantii statului membru de
origine sau de provenientd o atestare eliberatd de o autoritate
competentd a statului respectiv, corespunzdtoare atestdrilor
eliberate in statul membru gazda.

Articolul 14

Documentele mentionate la articolele 11, 12 si 13 nu pot fi
prezentate dupd mai mult de trei luni de la data emiterii.

Articolul 15

(1) Procedura prin care beneficiarului ii este autorizat accesul la
una din activitdtile de medic, in temeiul articolelor 11, 12 si 13,
trebuie sd se incheie cat mai curdnd posibil si in termen de cel
mult trei luni de la prezentarea dosarului complet al beneficiaru-
lui, fird a aduce atingere intarzierilor rezultate ca urmare a unei
eventuale cdi de atac exercitate la incheierea acestei proceduri.

(2) In cazurile mentionate la articolul 11 alineatul (3) si
articolul 12 alineatul (2), cererea de reexaminare suspendd peri-
oada previzutd la alineatul (1).

Statul membru consultat trebuie si transmitd raspunsul siu in
termen de trei luni.

La primirea raspunsului sau la expirarea acestui termen, statul
membru gazdi trebuie si continue procedura mentionatd la ali-
neatul (1).

Articolul 16

In cazul in care un stat membru gazd impune resortisantilor sii
care doresc s acceadd la sau sd exercite oricare dintre activititile
de medic s3 depund jurdimant sau s facd o declaratie solemna si
in care formula acestui jurdmant sau declaratii nu poate fi utilizata
de resortisantii altor state membre, statul membru gazdi asigurd
ca o formuld adecvatd si echivalentd de jurimant sau declaratie sd
fie pusd la dispozitia persoanelor interesate.

B. Dispozitii privind prestarea de servicii

Articolul 17

(1) In cazul in care un stat membru impune resortisantilor sai in
ceea ce priveste accesul sau exercitarea uneia din activitdtile de
medic fie o autorizatie, fie inscrierea sau afilierea la o organizatie
sau un organism profesional, statul membru respectiv excepteazd
de la aceastd cerintd pe resortisantii statelor membre in cazul pres-
tarii de servicii.

Beneficiarul presteazd servicii avand aceleasi drepturi si obligatii
ca si resortisantii statului membru gazdd; in special, acesta trebuie
sd respecte dispozitiile disciplinare cu caracter profesional sau
administrativ care se aplicd in statul membru respectiv.

In acest scop si pe langa declaratia privind prestarea de servicii
mentionat la alineatul (2), pentru a permite aplicarea dispozitii-
lor disciplinare in vigoare pe teritoriul acestora, statele membre
pot impune fie inregistrarea temporard automata sau afilierea pro
forma la o organizatie profesionald sau un organism profesional,
fie inregistrarea intr-un registru, cu conditia ca aceastd inregistrare
sau afiliere sd nu intdrzie si sd nu complice in nici un fel prestarea
de servicii sau si nu impund prestatorului de servicii nici un fel de
costuri suplimentare.

In cazul in care statul membru gazdd adoptd o misur in aplicarea
celui de-al doilea paragraf sau ia cunostintd de fapte care contravin
acestor dispozitii, acesta informeaza de indatd statul membru in
care s-a stabilit beneficiarul.

(2) Statul membru gazdi poate impune beneficiarului s prezinte
autoritdtilor competente o declaratie prealabild privind prestarea
serviciilor sale, in cazul in care acestea implicd o sedere tempo-
rard in teritoriul lor.

In caz de urgentd, aceastd declaratie poate fi efectuatd cat mai
curdnd posibil dupd ce serviciile au fost prestate.

(3) In aplicarea alineatelor (1) si (2), statul membru gazdd poate
impune beneficiarului unul sau mai multe documente cuprinzand
urmdtoarele:

— declaratia mentionati la alineatul (2);

— o atestare care sd certifice ca beneficiarul exercitd in mod legal
activitdtile respective in statul membru in care este stabilit;

— o atestare care si certifice cd beneficiarul poseda una sau alta
dintre diplomele, certificatele sau alte titluri oficiale de califi-
care necesare pentru prestarea serviciilor in cauza, mentionate
in prezenta directivd.

(4) Documentul sau documentele previzute la alineatul (3)
trebuie prezentate la cel mult 12 luni de la data eliberdrii acestora.
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(5) In cazul in care un stat membru priveazd, in tot sau in parte,
permanent sau temporar, pe unul din resortisantii sii sau pe un
resortisant al unui alt stat membru de dreptul de a exercita una
din activitdtile de medic, acesta asigurd, dupad caz, retragerea tem-
porard sau permanentd a atestdrii mentionate la alineatul (3) a
doua liniuta.

Articolul 18

In cazul in care, intr-un stat membru gazdd, in vederea stabilirii cu
organismele de asigurare a conturilor aferente activitatilor
exercitate in avantajul persoanelor asigurate in temeiul
regimurilor de securitate sociald, este obligatorie inscrierea la un
organism de securitate sociald de drept public, statul membru
respectiv excepteazd de la aceastd cerintd pe resortisantii statelor
membre stabiliti intr-un alt stat membru, in cazul prestdrii de
servicii care impune deplasarea beneficiarului.

Cu toate acestea, beneficiarul informeazd acest organism in
prealabil sau, in situatii urgente, cat mai curdnd posibil, cu privire
la prestarea de servicii.

C. Dispozitii comune privind dreptul de stabilire si
libertatea de a presta servicii

Articolul 19

In cazul in care, intr-un stat membru gazdi, folosirea titlului
profesional cu privire la una dintre activitdtile de medic este
reglementatd, resortisantii altor state membre, care indeplinesc
conditiile prevazute la articolul 2 si articolul 9 alineatele (1), (3)
si (5), folosesc titlul profesional al statului membru gazdd care, in
statul respectiv, corespunde acestor conditii de formare
profesionald si folosesc si titlul abreviat.

Primul alineat se aplicd, de asemenea, folosirii titlului oficial de
calificare ca medic specialist de catre cei care indeplinesc conditiile
previzute la articolele 4, 6 si 9 alineatele (2), (4), (5) si (6).

Atrticolul 20

(1) Statele membre adoptd masurile necesare pentru a permite
beneficiarilor si fie informati cu privire la legislatia in domeniul
sandtatii si securitdtii sociale si, dupa caz, la deontologia statului
membru gazda.

In acest scop, statele membre pot infiinta servicii de informare de
unde persoanele interesate pot obtine informatiile necesare. In
cazul stabilirii, statele membre gazdi pot obliga beneficiarii sd
contacteze aceste servicii.

(2) Statele membre pot infiinta serviciile mentionate la alinea-
tul (1) pe langd autorititile si organismele competente pe care
trebuie si le desemneze.

(3) Statele membre au griji ca, dupd caz, beneficiarii sd
dobandeascd, in propriul lor interes si in cel al pacientilor lor,
cunostintele lingvistice necesare exercitdrii profesiei lor in statul
membru gazda.

Articolul 21

Statele membre care impun resortisantilor lor incheierea unui
stagiu de pregdtire pentru a fi recunoscuti ca medici intr-un regim
de asigurdri medicale pot impune aceeasi obligatie si
resortisantilor altor state membre pe o perioadd de cinci ani
incepand cu 20 iunie 1975. Cu toate acestea, durata stagiului nu
poate depdsi sase luni.

Articolul 22

In caz de indoiald justificatd, statul membru gazdd poate impune
autorititilor competente dintr-un alt stat membru confirmarea
autenticitdtii diplomelor, certificatelor si a altor titluri oficiale de
calificare eliberate in respectivul stat membru si mentionate in
capitolele I-IV din titlul II, precum si confirmarea faptului cd
beneficiarul a indeplinit toate conditiile de formare profesionald
prevazute de titlul IIL.

TITLUL III

COORDONAREA ACTELOR CU PUTERE DE LEGE $I ACTELOR ADMINISTRATIVE PRIVIND ACTIVITATILE
MEDICILOR

Articolul 23

(1) Statele membre conditioneazd accesul si exercitarea activitd-
tilor de medic de posesia unei diplome, a unui certificat sau a altui
titlu oficial de calificare prevdzut la articolul 3, care garanteaza cd
pe durata formdrii profesionale persoana in cauzi si-a insusit:

(a) cunostintele corespunzitoare despre stiintele pe care se
bazeaza medicina si o bund intelegere a metodelor stiintifice,
inclusiv a principiilor de mdsurare a functiilor biologice,
evaluarea datelor stabilite stiintific si analiza lor;

(b) cunostintele corespunzdtoare despre structura, functiile si
comportamentul persoanelor sindtoase si bolnave, precum si
relatiile dintre starea de sandtate si mediul social si fizic al
fiintei umane;
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(c) cunostintele corespunzitoare despre materiile si practicile cli-
nice care i-au oferit o imagine coerentd a afectiunilor mintale
si fizice, a medicinii din perspectiva profilaxiei, diagnosticului,
terapiei si reproducerii umane;

(d) experientd clinica utild in spitale sub supraveghere corespun-
zdtoare.

(2) Perioada completd de formare profesionald medicald de acest
tip cuprinde cel putin sase ani de studii sau 5 500 de ore de
instruire teoreticd si practica in cadrul unei universitdti sau sub
supervizarea unei universitati.

(3) Admiterea la aceastd formare profesionald presupune posesia
unei diplome sau a unui certificat care si 1i permitd accesul la
universitdtile dintr-un stat membru pentru a urma cursul in cauza.

(4) In cazul persoanelor care si-au inceput studiile inainte de
1 ianuarie 1972, formarea profesionald la care se face referire la
alineatul (2) poate include sase luni de formare profesionald prac-
ticd pe bazd de program integral de nivel universitar, sub
supravegherea autoritdtilor competente.

(5) Prezenta directivd nu aduce atingere posibilititii ca statele
membre sd autorizeze pe teritoriul lor, in conformitate cu propri-
ile reglementdri, titularii de diplome, certificate sau alte titluri ofi-
ciale de calificare care nu au fost obtinute intr-un stat membru, si
aibd acces la sau si exercite activitatea de medic.

Articolul 24

(1) Statele membre se asigurd cd formarea profesionald care con-
duce la obtinerea unei diplome, a unui certificat sau a altui titlu
oficial de calificare ca medic specialist indeplineste cel putin
urmdtoarele conditii:

(a) presupune absolvirea si validarea a sase ani de studii din cadrul
ciclului de formare profesionald mentionat la articolul 23;
formarea profesionald la finalul cdreia se elibereazd o diploma,
un certificat sau un titlu oficial de specializare in chirurgie
oro-dentard si maxilo-facialdi (formare medicald i
stomatologica de bazd) presupune, de asemenea, absolvirea si
validarea ciclului de formare in stomatologie la care se face
referire la articolul 1 din Directiva 78/687|CEE a Consiliului
din 25 iulie 1978 privind coordonarea actelor cu putere de
lege si actelor administrative privind activitdtile medicilor
stomatologi (1);

(b) cuprinde instruirea teoreticd si practicd;

c) se efectueazd pe bazd de program integral, sub controlul auto-
p prog g
ritdtilor sau al organismelor competente in conformitate cu
punctul 1 din anexa [;

() JOL233,24.8.1978, p. 10.

(d) se desfasoard intr-un centru universitar, intr-un spital sau,
dupi caz, intr-o institutie de sindtate aprobatd in acest sens de
autoritatile sau organismele competente;

() presupune participarea personald a medicului candidat la
specializarea respectivd la activitatea si responsabilitdtile insti-
tutiei in cauzd.

(2) Statele membre conditioneaza eliberarea unei diplome, a unui
certificat sau a altui titlu oficial de calificare ca medic specialist de
posesia uneia dintre diplomele, certificatele sau alte titluri oficiale
de calificare in stomatologie, la care se face referire la articolul 23.
Eliberarea unei diplome, a unui certificat sau a altui titlu oficial de
calificare ca specialist in chirurgie oro-dentara si maxilo-faciald
(formare profesionald medicald si stomatologica de bazd) este, de
asemenea, conditionatd de posesia unei diplome, a unui certificat
sau a altui titlu oficial de calificare ca medic stomatolog mentio-
nate la articolul 1 din Directiva 78/687CEE.

Articolul 25

(1) Fard a aduce atingere principiului formarii profesionale pe
bazd de program integral, enuntat la articolul 24 alineatul (1)
litera (c), si pand cand Consiliul decide in conformitate cu alinea-
tul (3), statele membre pot autoriza formarea profesionald de spe-
cialitate cu frecventd partiald, in conditiile admise de autorititile
nationale competente, in cazul in care formarea profesionald pe
bazd de program integral nu poate fi realizatd din motive bine
intemeiate.

(2) Formarea profesionald cu frecventd partiald se desfisoard in
conformitate cu punctul 2 din anexa [ la prezenta directivi la
standarde calitative echivalente cu cele ale formdrii profesionale
pe bazd de program integral. Nivelul formdrii profesionale nu
poate fi compromis nici de caracterul sdu partial, nici de exerci-
tarea unei activitdti profesionale remunerate cu titlu privat.

Durata totald a formdrii profesionale specializate nu poate fi
scurtatd in cazurile in care se efectueazd cu frecventd partiald.

(3) Pand la 25 ianuarie 1989, Consiliul decide daci dispozitiile
alineatelor (1) si (2) trebuie mentinute sau modificate, in temeiul
reexamindrii situatiei si la propunerea Comisiei, avand in vedere
cd posibilitatea de formare profesionald cu frecventd partiald ar
trebui s3 continue si existe in anumite imprejurari care trebuie
examinate pentru fiecare specialitate.

Formarea profesionali de specialitate cu frecventd partiald
inceputd inainte de 1 ianuarie 1983 poate fi incheiatd in
conformitate cu dispozitiile in vigoare anterioare acestei date.

Articolul 26

Statele membre se asigurd ca durata minimd a formdrilor
profesionale de specialitate mentionate in continuare sd nu fie mai
scurtd de:
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Prima grupd (cinci ani):
— chirurgie generald

— neurochirurgie

— medicind internd

— urologie

— ortopedie

A doua grupd (patru ani):
— obstetricd-ginecologie
— pediatrie

— pneumologie

— anatomie patologicd
— neurologie

— psihiatrie

A treia grupd (trei ani):
— anestezie §i terapie intensivd

— oftalmologie

— otorinolaringologie.

Articolul 27

Statele membre care au acte cu putere de lege si acte administrative
in acest domeniu se asigurd ca durata minimd a formdrilor
profesionale de specialitate mentionate in continuare si nu fie mai
scurtd de:

Prima grupad (cinci ani):

— chirurgie plasticd - microchirurgie reconstructiva
— chirurgie toracica

— chirurgie vasculard

— neuropsihiatrie

— chirurgie pediatricd

— chirurgie gastroenterologica

— chirurgie maxilo-faciald (formare profesionald medicald de
bazd)

A doua grupi (patru ani):
— cardiologie

— gastroenterologie

— reumatologie

— medicind de laborator
— radiologie

— radiodiagnostic

— radioterapie

— medicind tropicald

— farmacologie

— psihiatrie pediatricd
— microbiologie-bacteriologie
— medicina muncii

— biochimie

— imunologie

— dermatologie

— venerologie

— geriatrie

— nefrologie

— boli infectioase
— ,community medicine” (sdndtate publicd)
— hematologie

— medicind nucleard

— stomatologie si chirurgie maxilo-faciald
A treia grupd (trei ani):

— hematologie generald

— endocrinologie

— fizioterapie

— stomatologie

— dermatovenerologie

— alergologie.

Articolul 28

Cu titlu tranzitoriu si prin derogare de la articolul 24 alineatul (1)
litera (c) si articolul 25, statele membre ale cdror acte cu putere de
lege si acte administrative prevedeau o modalitate de formare
profesionald specializata cu frecventd partiald la 20 iunie 1975 pot
continua si aplice aceste dispozitii candidatilor care si-au inceput
formarea profesionald ca specialisti la 31 decembrie 1983.

Fiecare stat membru gazdd este autorizat si impund beneficiarilor
mentionati in primul paragraf si anexeze diplomelor,
certificatelor si altor titluri oficiale de calificare o atestare care sd
certifice cd au exercitat efectiv si legal, cu titlul de medic specialist,
activitatea in cauzd pe o duratd de cel putin 3 ani consecutivi in
decursul ultimilor 5 ani care precedd data eliberdrii atestdrii.

Atrticolul 29

Cu titlu tranzitoriu si prin derogare de la articolul 24 alineatul (2):

(a) in ceea ce priveste Luxemburgul si numai pentru diplomele
luxemburgheze reglementate de Legea din 1939 privind
conferirea de grade academice si universitare, eliberarea cer-
tificatului de medic specialist este conditionatd doar de pose-
sia diplomei de doctor in medicin, chirurgie si obstetricd, eli-
beratd de comisia de examen de stat luxemburghez3;

(b) in ceea ce priveste Danemarca si numai pentru diplomele
legale de medic eliberate de facultatea de medicind din cadrul
unei universitdti daneze, in conformitate cu hotdrarea
ministrului de interne din 14 mai 1970, eliberarea titlului ofi-
cial de calificare ca medic specialist este conditionatd numai
de posesia acestor diplome.

Diplomele la care se face referire la literele (a) si (b) sunt eliberate
candidatilor care si-au inceput formarea profesionald inainte de
20 decembrie 1976.
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TITLUL IV
FORMAREA PROFESIONALA DE SPECIALITATE IN MEDICINA GENERALA

Articolul 30

Fiecare stat membru care asigurd pe teritoriul sdu formarea
profesionald completd mentionatd la articolul 23 instituie o
formare profesionald de specialitate in medicind generald care sd
intruneascd cel putin conditiile previzute la articolele 31 si 32,
astfel incat primele diplome, certificate sau alte titluri oficiale de
calificare eliberate la incheierea cursurilor si fie eliberate la
1 ianuarie 1990.

Articolul 31

(1) Formarea profesionald de specialitate in medicind generald,
mentionatd la articolul 30, trebuie sd intruneascd cel putin
urmdtoarele conditii:

(a) admiterea este conditionatd de absolvirea si validarea a cel
putin sase ani de studiu in cadrul ciclului de formare profe-
sionald mentionat la articolul 23;

(b) are o duratd de cel putin doi ani pe baza de program integral
si se efectueazd sub supravegherea autoritdtilor sau organis-
melor competente;

(c) este de naturd practicd mai mult decat teoreticd; instruirea
practicd se desfdsoard, pe de o parte, cel putin sase luni intr-un
spital aprobat, dotate cu echipament necesar si servicii cores-
punzitoare si, pe de altd parte, cel putin sase luni intr-o unitate
de medicind generald aprobatd sau intr-un centru aprobat in
care medicii asigurd ingrijire medicald primard; se desfsoard
in contact cu alte structuri sau institutii de sindtate in care se
practicd medicina generald; fird a aduce atingere perioadelor
minime mentionate anterior, instruirea practicd se face pe o
perioadd maximd de sase luni in alte structuri sau institutii de
sdndtate aprobate in care se practicd medicina general3;

(d) presupune participarea personald a candidatului la activitatea
profesionald si la responsabilititile persoanelor cu care
lucreaza.

(2) Statele membre au dreptul de a amana aplicarea dispozitiilor
alineatului (1) litera (c) privind duratele minime de formare pro-
fesionald pand la 1 januarie 1995.

(3) Statele membre conditioneazd eliberarea diplomelor, certifi-
catelor sau a altor titluri oficiale de calificare care atestd formarea
profesionald de specialitate in medicind generald de posesia unei
diplome, a unui certificat sau a altui titlu oficial de calificare men-
tionate la articolul 3.

Articolul 32

In cazul in care, la 22 septembrie 1986, un stat membru asigura
formarea profesionald in medicina generald prin intermediul
experientei in medicind generald, dobanditd de medic in propriul
cabinet sub supravegherea unui formator autorizat, statul mem-
bru respectiv poate mentine acest tip de formare profesionald pe
bazd experimentald in anumite conditii:

— si fie in conformitate cu articolul 31 alineatul (1) literele (a)
si (b) si alineatul (3);

— sd aibd durata egald cu dublul diferentei dintre perioada pre-
vdzutd la articolul 31 alineatul (1) litera (b) si suma perioade-
lor mentionate la a treia liniutd din prezentul articol;

— sd cuprindi cel putin o perioadd intr-un spital aprobat, dotat
cu echipament si servicii corespunzdtoare, si o perioadd intr-o
unitate de medicind generald aprobatd sau intr-un centru
aprobat in care medicii asigurd ingrijire medicald primarg;
incepand cu 1 ianuarie 1995, fiecare dintre aceste perioade are
o duratd de cel putin sase luni.

Articolul 33

Pe baza experientei acumulate si in temeiul evolutiei formdrii
profesionale in medicina generald, Comisia prezintd Consiliului,
pand la 1 januarie 1996, un raport privind punerea in aplicare a
articolelor 31 si 32 si propuneri corespunzitoare pentru a
continua armonizarea formdrii profesionale a medicilor
generalisti.

Consiliul hotdrdste cu privire la aceste propuneri in conformitate
cu procedurile previzute de tratat inainte de 1 ianuarie 1997.

Articolul 34

(1) Fard a aduce atingere principiului formdrii profesionale pe
bazd de program integral enuntat la articolul 31 alineatul (1)
litera (b), statele membre pot autoriza formarea profesionald de
specialitate cu frecventd partiald in medicina generald pe langd
formarea profesionald pe bazd de program integral, in cazul in
care se intrunesc urmdtoarele conditii specifice:

— durata totald a formdrii profesionale nu poate fi scurtatd,
deoarece se desfdsoard cu frecventd partiald;

— durata siptimanald a formdrii profesionale cu frecventd par-
tiali nu poate fi mai micd de 60 % din cea a formdrii
profesionale pe bazd de program integral;

— formarea profesionald cu frecventd partiald trebuie si
cuprindd un anumit numdr de perioade de formare profesio-
nald pe bazd de program integral, atat pentru formarea pro-
fesionald efectuatd in spitale sau clinici, cat si pentru formarea
profesionald efectuatd intr-o unitate medicald aprobatd sau
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intr-un centru aprobat in care medicii asigurd ingrijire medi-
cald primard. Aceste perioade de formare profesionald pe bazd
de program integral trebuie sd fie suficiente ca numar si duratd
pentru a asigura pregitirea necesard pentru exercitarea efec-
tivd a activitdtii de medicind generala.

(2) Formarea profesionald cu frecventd partiald trebuie si fie echi-
valentd din punct de vedere calitativ cu formarea profesionald pe
bazd de program integral. Aceasta trebuie sd fie atestatd prin obti-
nerea unei diplome, a unui certificat sau a altui titlu oficial de cali-
ficare la care se face referire la articolul 30.

Articolul 35

(1) Indiferent de drepturile dobandite pe care le recunosc, statele
membre pot elibera diploma, certificatul sau alte titluri oficiale de
calificare mentionate la articolul 30 unui medic care nu si-a inche-
iat formarea profesionald previzutd la articolele 31 si 32, dar care
posedd o diplomd, un certificat sau un alt titlu oficial de calificare
eliberat de autorititile competente ale unui stat membru, care
atestd incheierea unui alt curs de formare profesionald; cu toate
acestea, statele membre pot elibera astfel de diplome, certificate
sau alte titluri oficiale de calificare numai in cazul in care acestea
atestd un nivel de cunostinte echivalent cu cel atins la incheierea
formdrii profesionale la care se face referire la articolele 31 si 32.

(2) In regulile pe care le adoptd in conformitate cu alineatul (1),
statele membre specificd in ce masurd se tine seama de formarea
profesionald suplimentard deja efectuatd de candidat si de
experienta sa profesionald care poate inlocui formarea profesio-
nald prevazutd la articolele 31 si 32.

Statele membre pot elibera diploma, certificatul sau un alt titlu
oficial de calificare la care se face referire la articolul 30 numai in
conditiile in care candidatul a cumulat cel putin sase luni de
experientd in medicind generald intr-o unitate de medicind
generald sau intr-un centru in care medicii asigura ingrijire medi-
cald primard, dupd cum se mentioneazd la articolul 31 alinea-
tul (1) litera (c).

Articolul 36

(1) De la 1 ianuarie 1995, sub rezerva drepturilor dobandite pe
care le recunoaste, fiecare stat membru conditioneaza exercitarea
activitdtii de medicind generald in cadrul regimului de securitate
sociald national de posesia unei diplome, a unui certificat sau a
altui titlu oficial de calificare la care se face referire la articolul 30.

Cu toate acestea, statele membre pot excepta de la aceastd condi-
tie persoanele care urmeazd o formare profesionald de speciali-
tate in medicina generald.

(2) Fiecare stat membru stabileste drepturile dobandite pe care le
recunoaste. Cu toate acestea, statul membru respectiv recunoaste

dreptul de exercitare a activititilor de medic generalist in cadrul
regimului de securitate sociald national fird diploma, certificatul
sau alt titlu oficial de calificare la care se face referire la articolul 30
tuturor medicilor care, la 31 decembrie 1994, posedau acest drept
in temeiul articolelor 1-20 si care la acea datd erau stabiliti pe
teritoriul sdu in temeiul articolului 2 sau 9 alineatul (1).

(3) Fiecare stat membru poate aplica alineatul (1) inainte de
1 ianuarie 1995, cu conditia ca orice medic care si-a incheiat
formarea profesionald la care se face referire la articolul 23 intr-un
alt stat membru si se poatd stabili pe teritoriul siu pani la
31 decembrie 1994 si sd isi exercite activitatile in cadrul regimu-
lui national de securitate sociald, in temeiul articolului 2 sau 9 ali-
neatul (1).

(4) Autorititile competente din fiecare stat membru elibereazd, la
cerere, un certificat care atestd dreptul medicilor titulari ai drep-
turilor dobandite in temeiul alineatului (2) de a practica medicina
generald in cadrul regimului lor national de securitate sociald, fard
diploma, certificatul sau titlul oficial de calificare la care se face
referire la articolul 30.

(5) Alineatul (1) nu aduce in nici un fel atingere posibilitatii ca
statele membre s3 permitd pe teritoriul lor, in conformitate cu
propriile lor reglementiri, exercitarea activititilor de medic, ca
medic generalist in cadrul unui regim de securitate sociald, per-
soanelor care nu posedd diplome, certificate sau alte titluri ofici-
ale de calificare medicald si de specialitate in medicina generald
obtinute in ambele cazuri intr-un stat membru, dar care posedd
diplome, certificate sau alte titluri oficiale de calificare in fiecare
sau in ambele tipuri de formare obtinute intr-o tard tertd.

Atrticolul 37

(1) Fiecare stat membru recunoaste, pentru exercitarea activitati-
lor de medic ca medic generalist in cadrul regimului national de
securitate sociald, diplomele, certificatele sau alte titluri oficiale de
calificare la care se face referire la articolul 30, eliberate resorti-
santilor statelor membre de celelalte state membre in conformitate
cu articolele 31, 32, 34 si 35.

(2) Fiecare stat membru recunoaste certificatele mentionate la
articolul 36 alineatul (4) eliberate resortisantilor statelor membre
de alte state membre, acordindu-le acestora acelasi efect pe
teritoriul lor ca si cel al diplomelor, certificatelor si celorlalte titluri
oficiale de calificare eliberate de statul membru respectiv, care
permit exercitarea activititilor de medic generalist in cadrul regi-
mului national de securitate sociali.

Articolul 38

Resortisantii statelor membre pentru care un stat membru a
eliberat o diplomd, un certificat sau un alt titlu oficial de calificare
la care se face referire la articolul 30 sau 36 alineatul (4) au dreptul
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de a utiliza in statul membru gazda titlul profesional valabil in acel
stat si abrevierea lui.

Articolul 39

(1) Fard a aduce atingere articolului 38, statele membre gazda asi-
gurd ca beneficiarilor articolului 37 sd li se recunoascd dreptul de
a-si folosi titlul oficial de calificare si, dacd unde este cazul, abre-
vierea sa din statul membru de origine sau de provenientd, in
limba statului respectiv. Statele membre gazdd pot prevedea ca
acest titlu oficial de calificare si fie urmat de denumirea si adresa
institutiei sau comisiei de examinare care a eliberat acest titlu.

(2) In cazul in care titlul oficial de calificare utilizat in statul mem-
bru de origine sau de provenientd poate fi confundat in statul
membru gazdd cu un titlu oficial de calificare care necesitd in
statul respectiv o formare profesionald suplimentard, pe care
persoana in cauzd nu o detine, statul membru gazdi poate pre-
vedea ca aceastd persoand si isi utilizeze titlul oficial de calificare
din statul membru de origine sau de provenientd intr-o formd
adecvatd indicatd de statul membru gazda.

Articolul 40

Pe baza experientei acumulate si aviand in vedere evolutia
formdrilor profesionale in medicina generald, Comisia prezintd
Consiliului, pAnd la 1 fanuarie 1997, un raport privind punerea in
aplicare a mdsurilor din prezentul titlu si, dacd este necesar,
propuneri corespunzdtoare, in perspectiva unei formdri
profesionale corespunzitoare a fiecirui medic generalist care si
rispundid cerintelor specifice exercitdrii medicinii generale.
Consiliul hotdrdste cu privire la aceste propuneri in conformitate
cu procedurile previzute de tratat.

Articolul 41

Dupd notificarea Comisiei de cdtre un stat membru cu privire la
data intrdrii in vigoare a mdsurilor pe care le-adoptd in
conformitate cu articolul 30, Comisia publicd un anunt in Jurnalul
Oficial al Comunitatilor Europene, indicind denumirile adoptate de
acel stat pentru diploma certificatul sau alte titluri oficiale de
calificare si, dupd caz, pentru titlul profesional respectiv.

TITLUL V

DISPOZITII FINALE

Articolul 42

Statele membre desemneaza autorititile si organismele abilitate sd
elibereze sau sd primeascd diplomele, certificatele si alte titluri
oficiale de calificare, precum si documentele si informatiile
mentionate de prezenta directivd si informeaza de indatd celelalte
state membre si Comisia cu privire la aceasta.

Articolul 43

in cazul in care, in aplicarea prezentei directive, un stat membru
intdmpind dificultdti majore in anumite domenii, Comisia
examineazd aceste dificultdti in colaborare cu statul respectiv
si solicitd avizul Comitetului inaltilor functionari in
domeniul sdndtdtii publice, constituit in temeiul Deciziei
nr. 75/365/CEE (1).

Dacd este necesar, Comisia prezintd Consiliului propuneri
adecvate.

() JOL167,30.6.1975, p. 19.

Articolul 44

Directivele care figureazd in anexa IIl, partea A, se abrogd, fird a
aduce atingere obligatiilor statelor membre privind termenele de
transpunere prezentate in anexa III, partea B.

Trimiterile la directivele abrogate se considerd ca trimiteri la
prezenta directivi si se interpreteazd in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa IV.

Articolul 45

Prezenta directivi se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Luxemburg, 5 aprilie 1993.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. TRGJBORG
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ANEXA 1

Caracteristici ale formdrii profesionale pe bazi de program integral si cu frecventd partiald a medicilor
specialisti, dupd cum se mentioneazi la articolul 24 alineatul (1) si articolul 25

1. Formarea profesionald pe bazd de program integral a medicilor specialisti
O astfel de formare profesionald se desfisoard in posturi specifice recunoscute de autorititile competente.

Formarea profesionald implica participarea la toate activititile medicale ale departamentului in care se desfasoard,
inclusiv la garzi, astfel incat specialistul in formare sd consacre acestei formdri profesionale practice si teoretice
intreaga sa activitate profesionald pe toatd durata unei siptdmani de lucru si pe parcursul anului, in conformitate
cu modalititile stabilite de autorititile competente. In consecintd, aceste posturi sunt remunerate corespunzator.

Formarea profesionald se intrerupe doar din motive precum serviciu militar, misiuni stiintifice, sarcind sau boald.
Durata totald a formdrii profesionale nu se reduce pe motiv de intrerupere.

2. Formarea profesionald cu frecventd partiald a medicilor specialisti

Aceastd formare profesionald intruneste aceleasi cerinte ca si formarea profesionald pe bazd de program integral,
de care diferd doar prin posibilitatea de limitare a participdrii la activittile medicale la o duratd egald cu jumatate
din cea prevdzutd la punctul 1 al doilea paragraf.

Autoritdtile competente se asigurd ci durata totald si calitatea formdrii profesionale cu frecventd partiald a
specialistilor nu sunt inferioare celor ale formdrii profesionale pe bazd de program integral.

O remuneratie corespunzitoare se acordd, prin urmare, pentru o astfel de formare profesionald cu frecventd
partiala.
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ANEXA II

Date de la care anumite state membre au abrogat actele cu putere de lege si actele administrative privind
eliberarea de diplome, certificate si alte titluri oficiale de calificare mentionate la articolul 9 alineatul (7)

BELGIA

Chirurgie toracica: 1 ianuarie 1983

Chirurgie vasculara: 1 januarie 1983

Neuropsihiatrie: 1 august 1987, cu exceptia persoanelor care au inceput formarea profe-
sionald anterior acestei date.

Chirurgie gastroenterologica: 1 fanuarie 1983

DANEMARCA

Hematologie: 1 ianuarie 1983, cu exceptia persoanelor care au inceput formarea profe-
sionald anterior acestei date si care au incheiat-o la sfar-
situl anului 1988.

Fizioterapie: 1 ianuarie 1983, cu exceptia persoanelor care au inceput formarea profe-
sionald anterior acestei date si care au incheiat-o la sfar-
situl anului 1988.

Medicind tropicala: 1 august 1987, cu exceptia persoanelor care au inceput formarea profe-
sionald anterior acestei date.

FRANTA

Radiologie: 3 decembrie 1971

Neuropsihiatrie: 31 decembrie 1971

LUXEMBURG

Radiologie: Diplomele, certificatele si alte titluri oficiale de calificare nu se mai elibereazd in

ceea ce priveste formarea profesionald inceputd dupa data de 5 martie 1982.
Neuropsihiatrie: Diplomele, certificatele si alte titluri oficiale de calificare nu se mai elibereazd in

ceea ce priveste formarea profesionald inceputd dupa data de 5 martie 1982.
TARILE DE JOS
Radiologie: 8 iulie 1984

Neuropsihiatrie: 9 julie 1984.
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ANEXA III

Partea A
Directive abrogate
(mentionate la articolul 44)
1. Directiva 75/362/CEE
2. Directiva 75/363/CEE
si modificdrile lor succesive

— Directiva 81/1057/CEE numai trimiterile din articolul 1 la dispozitiile Directivelor 75/362/CEE si
75/363|CEE abrogate.

— Directiva 82/76|CEE
— Directiva 89/594/CEE numai articolele 1-9.
— Directiva 90/658/CEE numai articolul 1 alineatele (1) si (2) si articolul 2.

3. Directiva 86/457 CEE.

Partea B
Termene de transpunere in legislatia internd

(dupd cum se mentioneazi la articolul 44)

Directive Termen de transpunere
75[362/CEE JO L 167, 30.6.1975, p. 1) 20 decembrie 1976 ()
81/1057|/CEE (JO L 385, 31.12.1981, p. 25) 30 iunie 1982
75/363|CEE JO L 167, 30.6.1975, p. 14) 20 decembrie 1976 ()
82[76|CEE (JO L 143, 15.2.1982, p. 21) 31 decembrie 1982
89/594/CEE (JO L 341, 23.11.1989, p. 19) 8 mai 1991
90/658/CEE (JO L 353, 17.12.1990, p. 73) 1 iulie 1991
86/457|CEE (JO L 267, 19.9.1986, p. 26) 1 ianuarie 1985

() 1 ianuarie 1981 pentru Grecia, 1 ianuarie 1986 pentru Spania si Portugalia.

(") 1ianuarie 1981 pentru Grecia, 1 ianuarie 1986 pentru Spania si Portugalia. Pentru teritoriul fostei Republici Democrate Germane, Germania
adoptd mdsurile necesare pentru aplicarea articolelor 2-5 din Directiva 75/363/CEE, articolelor 24-27 din prezenta directivd pand la 3 aprilie
1992 (Directiva 90/658/CEE, articolul 2).
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ANEXA IV
Prezenta directivi Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva
75/362|CEE 75/363|CEE 86/457|CEE 81/1057|CEE 89/594/CEE 82/76/CEE
Articolul 1 Articolele 1 si 24
Articolul 2 Articolul 2
Articolul 3 Articolul 3
Articolul 4 Articolul 4
Articolul 5 Articolul 5
Articolul 6 Articolul 6
Articolul 7 Articolul 7
Articolul 8 Articolul 8
Articolul 9 alineatul (1) | Articolul 9 alineatul (1) Articolul 1
Articolul 9 alineatul (2) | Articolul 9 alineatul (2) Articolul 1
Articolul 9 alineatul (3) | Articolul 9a alineatul (1)
Articolul 9 alineatul (4) | Articolul 9a alineatul (2)
Articolul 9 alineatul (5) | Articolul 9 alineatul (3)
Articolul 9 alineatul (6) Articolul 9 aline-
atul (1)
Articolul 9 alineatul (7) Articolul 9 aline-
atul (2)
Articolul 10 Articolul 10
Articolul 11 Articolul 11
Articolul 12 Articolul 12
Articolul 13 Articolul 13
Articolul 14 Articolul 14
Articolul 15 Articolul 15
Articolul 16 Articolul 15a
Articolul 17 Articolul 16
Articolul 18 Articolul 17
Articolul 19 Articolul 18
Articolul 19
Articolul 20 Articolul 20
Articolul 21 Articolul 21
Articolul 22 Articolul 22
Articolul 23 Articolul 1
Articolul 24 Articolul 2

Articolul 25 alineatul (1)
Articolul 25 alineatul (2)
Articolul 25 alineatul (3)
primul paragraf

Articolul 25 alineatul (3)
al doilea paragraf
Articolul 26

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32
Articolul 33
Articolul 34
Articolul 35
Articolul 36
Articolul 37
Articolul 38
Articolul 39
Articolul 40
Articolul 41

Articolul 42

Articolul 43
Articolul 44
Articolul 45
Anexa |
Anexa Il

Articolul 23
Articolul 26

Articolul 27
Anexa

Articolul 3 (1)
Articolul 3 (2)
Articolul 3 aline-
atul (3) primul
paragraf

Articolul 4
Articolul 5
Articolul 7
Articolul 8

Articolul 10

Articolul 1
Articolul 2 aline-
atele (1), (2) si (3)
Articolul 3
Articolul 4
Articolul 5
Articolul 6
Articolul 7
Articolul 8
Articolul 9
Articolul 10
Articolul 11
Articolul 12 ali-
neatul (2)
Articolul 2 aline-
atul (4)

Anexad

Articolul 14




